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KIRISH

Mustaqil yurtimiz tarixiy taragqgiyotida raqobatbardosh kadrlarning o‘rni va
ahamiyati katta. Bu borada respublikamiz siyosiy va iqtisodiy, ma’naviy-ma’rifiy
ravnagida chet tillarni mukammal bilish bugungi kunning ustuvor vazifasiga aylandi. Shu
bois, chet tillarni o‘rganish va o‘rgatishda ilg‘or texnologiyalardan foydalanish zaruriyati
paydo bo‘ldi. Yuqgori malakali ilmiy-pedagogik kadrlarni tayyorlashda ilmiy
tadgigotchilar uchun dastur tuzish hozirgi kundagi ta’lim yo‘nalishining dolzarb
masalalaridan biridir.

Mazkur dastur 10.00.11 — “Amaliy va kompyuter lingvistikasi’ ixtisosligi bo‘yicha
mustagqil izlanuvchilikka (DSc) topshiruvchilari uchun mo‘ljallangan va tilshunoslikning
dolzarb muammolariga garatilgan.

Dastur O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2020-yil 6-noyabrdagi
“Ilmiy darajali kadrlarni tayyorlash jarayonlarining shaffofligini ta’minlash va
samaradorligini oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi 696-son hamda 2021-yil 24-
sentabrdagi “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim muassasalarida ikkinchi va undan
keyingi oliy ta’limni olish tartibi to‘g‘risida”gi Nizomni tasdiglash haqidagi 606-son
garorlariga muvofiq ishlab chiqildi.

10.00.11 — “Amaliy va kompyuter lingvistikasi” ixtisosligi bo‘yicha mustaqil
izlanuvchilikka (DSc) topshiruvchilari ushbu yo‘nalishda umumiy tilshunoslik,
tilshunoslikning zamonaviy yo‘nalishlari, amaliy va kompyuter lingvistikasi, til sathlari,
til qurilishi, struktural tilshunoslik, hind-yevropa tilshunosligining tarixi hagidari bilimlar
bilan tanishadilar. Til hagida obyektiv mulohaza yuritish, uning mazmuniy estetik
jihatini ham nazarda tutgan holda nutgiy ifodaning ta’sirchanligini yuzaga keltiradigan
lisoniy vositalarning tabiatini, ularning badiiy nutq tarkibida kasb etadigan qo‘shimcha
ma’no va ma’no belgilari hamda vazifalarini ham tahlil gilish orgali mukammal ilmiy
xulosalar chigaradilar.

TALABGORLAR BILIMLARIGA QO‘YILADIGAN TALABLAR

e Umumiy tilshunoslik, zamonaviy tilshunoslik va uning yo‘nalishlari, fonetika,
leksikologiya, grammatika, stilistika, fanlari va til va uning rivojlanish bosgichlarini
o‘rganish va tahlil gilish;

e tilning paydo bo‘lishi va rivojlanish bosqgichlari, uning dialektik ko‘rinishlarining
o‘ziga xosliklarini o‘rganish;

e tilning leksik, grammatik, fonetik va frazeologik ko‘rinishlari hagidagi bilimlar
bilan tanishish; leksikologiya faning magsad va vazifalari;

¢ leksikologiya fanining boshga fanlar bilan alogasi; so‘z yasash usullari;

e so‘zlarning semantik va morfologik tuzilishi; lug‘at turlari;

e konversiyaning o‘ziga xo0s xususiyatlari; affiksatsiya; ingliz tilida gisgartmalar
(abbreviatura); frazeologizmlar; leksikografiya nazariy grammatika fanining magsad va
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vazifalari;

e so‘z turkumlari; ot so‘z tyrkumi; kelishik kategoriyasi; so‘zning leksik ma’nosi;
so‘zning grammatik ma’nosi; sifat so‘z tyrkumi; sifatlarning sintaktik xususiyatlari;
olmosh so‘z turkumi; ravish so‘z turkumi; fe’l so‘z turkumi; fe’l so‘z turkumida zamon
kategoriyasi; fe’l so‘z tyrkumida nisbat kategoriyasi;

e qo‘shma gap turlari; ergashgan qo‘shma gaplar; neologizmlar; son so‘z turkumi;
nazariy grammatika va hakozalar.

10.00.11 — “AMALIY VA KOMPYUTER LINGVISTIKASI” MUTAXASSISLIGI
BO‘YICHA MAVZULAR:

Zamonaviy tilshunoslik va uning yo‘nalishlari. Til va tafakkur munosabati. Til va
madaniyat. V. fon Gumboldt va lingvomadaniyatshunoslik. Sepir-Uorfning lingvistik
nisbiylik nazariyasi. Til-belgilar tizimi. Tilning falsafiy va ruhiy asoslari. Yosh
grammatikachilar maktabi. F.Sossyurning lingvistik garashlari. Tilning ijtimoiy
tabagalanishi. Sotsiolingvistika. Bilingvizm va diglossiya. Tilning kelib chigishi hagidagi
farazlar va kishilik jamiyati va til hagidagi nazariyalar. Qadimgi hind, grek va misr
tilshunosligi. O‘rta asrlarda Yevropa tilshunosligi (476-1492). Yevropada uyg‘onish
davri tilshunosligi (XV-XVIII asrlar). Slavyan mamlakatlarida tilshunoslik. Moskva
lingvistik maktabi. Qozon lingvistik maktabi. Praga strukturalizmi. Kopengagen
strukturalizmi. Tilshunoslikda psixologik ogimning paydo bo‘lishi. Tilshunoslikda
naturalistik ogimning paydo bo‘lishi. Amerika strukturalizmi. XX asr tilshunosligining
yetakchi yo‘nalishlari. Generativ tilshunoslik. Kognitiv tilshunoslik. Lingvistik falsafa.
Pragmalingvistika. Matn lingvistikasi. Psixolingvistika. Etnolingvistika. Tipologik
lingvistika. Lingvomadaniyatshunoslik. Kompyuter lingvistikasi. Ontolingvistika.
Zoolingvistika. Biolingvistika. Mentalingvistika. Sotsiolingvistika
(mikrosotsiolingvistika va  makrosotsiolingvistika).  Lingvopoetika. Matematik
lingvistika. Klinik lingvistika. Kommunikativ tilshunoslik. Neyrolingvistika. Ta’lim
lingvistikasi. Paralingvistika. Antropolingvistika. Gender tilshunoslik. Lingvistikaning
boshqga sohalarga qo‘shgan hissasi.

Fonemalarning differensial va integral belgilari. Tilshunoslikda fonemalarning
tasnifi va tavsifi masalalari. Fonetik hodisalar. Bo‘g‘in hagida umumiy ma’lumot.
Bo‘g‘in strukturasi. Bo‘g‘in tiplari. Bo‘g‘inning til va nutgdagi ahamiyati. Urgu
(aksentema) va uning turlari. Urg‘u, uning supersegment birlik sifatidagi tavsifi.

Intonatsiya (intonema) va uning turlari. Intonatsiyaning supersegment birlik
sifatidagi tavsifi. Intonatsiyaning prosodik elementlari: nutq melodikasi;, nutg ritmi,
temp, nutq intensivligi, nutg tembri, pauza. Intonatsiya turlari: tugallangan intonatsiya,
tugallanmagan intonatsiya, so‘roq intonatsiyasi, undov intonatsiyasi, chaqiruv (undash)
intonatsiyasi, sanash intonatsiyasi, emfaza hagida ma’lumot. Intonatsiyaning til va
nutqdagi roli.
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Morfonologiyaning predmeti, uning fan sifatida shakllanish tarixi. Morfonema
morfonologiyaning birligi sifatida. Morfemalarning fonologik strukturasi. Affiksal
morfemalarning fonologik strukturasi. Morfema va allomorf. Morfonologik
alternasiyalar.

Lug‘at tarkibi va uning taraqqiyoti. So‘z tilning asosiy birligi ekanligi. So‘zning
ifoda va mazmun plani. Leksema til birligi sifatida. Leksemaning semantik tarkibi. Leksik
ma’no va tushuncha. Leksemaning uslubiy bo‘yoqdorligi. Leksik ma’no — semema
tarkibga ajraladigan til birligi sifatida. Semik tahlil hagida ma’lumot. Umumiy va
differentsial semalar hagida ma’lumot. Komponent tahlil nazariyasi, uning
tilshunoslikdagi ahamiyati. Sistem tahlil nazariyasi hagida ma’lumot. Leksemaning,
leksik ma’noning sistemaviy tahlili. Leksik ma’no va leksik qo‘llash. Leksik ma’no va
so‘z. Leksik ma’no va tushuncha. Leksemaning uzual va okkazional ma’nolari. Uzual
ma’no til birligi, okkazional ma’no esa nutq birligi ekanligi. Uzual va okkozional
ma’nolarning xususiyatlari. Okkazionalizmning yuzaga kelishi. Okkazional ma’no-
leksemaning tildagi ma’nosiga xo0s bo‘lmagan, ayrim shaxsning leksik qo‘llashi natijasida
yuzaga keltirilgan sun’iy ma’nosi ekanligi. Leksik monosemiya va leksik polisemiya
tushunchalari. Monosemiya hodisasi xos bo‘lgan lug‘aviy birliklar. Polisemiyaning
yuzaga kelishi. Ko‘p ma’nolilikka olib keluvchi lisoniy (lingvistik) va nolisoniy
(ekstralingvistik) omillar hagida ma’lumot. Polisemiyaning yuzaga kelishida semik
tahlilning ahamiyati. Leksik ma’no taraqqiyoti. Leksik ma’no taraqqgiyotiga olib keluvchi
omillar. Leksemaning shakl va ma’no munosabatlari: Sinonimiya, antonimiya,
omonimiya. Ma’no munosabatlarini aniglashda semik tahlilning ahamiyati. Ingiz tilining
leksik qatlamlari. Ekspressiv—emotsional hamda uslubiy bo‘yoqdor leksik gatlam,
ularning semik tahlili. Frazema til birligi sifatida. Leksikografiya.

Tilning grammatik qurilishi. Nazariy grammatika, uning bo‘limlari hagida
ma’lumot. Tilning grammatik qurilishi hagidagi nazariyalar. Nazariy morfologiya.
Nazariy sintaksis. Gap haqidagi sintaktik nazariyalar. Grammatik ma’no va grammatik
shakl tushunchalari. Grammatik ma’no va grammatik shakl tushunchalarining ilmiy
talginlari. Grammatik shakllarning sintetik, analitik, juft va takroriy hamda nol
ko‘rsatkichli turlari hagidagi garashlar. Grammatik ma’noni ifodalovchi vosita va usullar.
Grammatik ma’noning affikslar, yordamchi so‘zlar, tartib, urg‘u, ohang, takrorlash,
suppletivizm kabi vosita va usullar bilan ifodalanishi. Til birliklari tizimi. Ma’no
ifodalashiga ko‘ra til birliklarining bo‘linishi. Ma’noli til birliklari tizimi. Morfema,
leksema, so‘z shakli, so‘z birikmasi, gap — umumlashgan ma’noga ega bo‘lgan til
birliklari sifatida. Tilshunoslikdagi bu hagdagi turlicha garashlar. Grammatik ma’noning
tabiati. Grammatik ma’no har ganday grammatik kategoriyaning asosi sifatida. So‘z
shakllarining birikuvchanligi. Grammatik kategoriyalar, ularning turlari. Morfologik
kategoriyalar va ularning turlari. Sintaktik kategoriyalar va ularning turlari. Munosabatlar

tizimi sifatida grammatik qurilishning asosiy belgilari. Grammatik munosabatlarning
4



asosliy turlari. Grammatik shakllar orasidagi zidlash munosabatlari. Grammatik shakldagi
sinonimik munosabatlar. Grammatik birliklar orasidagi transformasion munosabatlar.
Grammatik tenglanish, tobelanish, muvofiglashuv munosabatlari. Paradigmatik
munosabatlar. Sintagmatik munosabatlar.

Stilistikaning magsad va vazifalari. Funksional stillar tavsifi va tasnifi. Stilistik
bo‘yoqdor va bo‘yoqdor bo‘lmagan til birliklari. Sintaktik-stilistik vositalar. Fonetik va
leksik stilistik vositalar. Stilistik vositalarning pragmatik va ekspessiv-emotsional
jihatlari. Stilistik vositalarning badiiy matn ifodaliligini oshirishdagi roli.

10.00.11 — “Amaliy va kompyuter lingvistikasi ixtisosligi”
bo‘yicha mustaqil izlanuvchilikka (DSc) imtihonini o‘tkazishda qo‘llanishi ko‘zda
tutilgan nazorat savollari:
Zamonaviy tilshunoslik va uning yo‘nalishlari.
Til va tafakkur munosabati.
Til va madaniyat. V.fon Gumboldt va lingvomadaniyatshunoslik masalasi.
Sepir-Uorfning lingvistik nisbiylik nazariyasi.
Til-belgilar tizimi.
Tilning falsafiy va ruhiy asoslari.
Yosh grammatikachilar maktabi.
F.Sossyurning lingvistik garashlari.
Tilning ijtimoiy tabagalanishi. Sotsiolingvistika. Bilingvizm va diglossiya.
10 Tilning kelib chigishi hagidagi farazlar va kishilik jamiyati va til hagidagi
nazariyalar.
11. Qadimgi hind, grek va misr tilshunosligi.
12. Oc‘rta asrlarda Yevropa tilshunosligi (476-1492).
13. Yevropada uyg‘onish davri tilshunosligi.
14. Slavyan mamlakatlarida tilshunoslik.
15. Moskva lingvistik maktabi.
16. Qozon lingvistik maktabi.
17. Praga strukturalizmi.
18. Kopengagen strukturalizmi.
19. Tilshunoslikda psixologik ogimning paydo bo‘lishi.
20. Tilshunoslikda naturalistik ogqimning paydo bo‘lishi.
21. Amerika strukturalizmi.
22. XX asr tilshunosligining yetakchi yo‘nalishlari.
23. Generativ tilshunoslik.
24. Kognitiv tilshunoslik.
25. Linguvistik falsafa.
26. Pragmalingvistika.
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

Matn lingvistikasi.

Psixolingvistika.

Etnolingvistika.

Tipologik lingvistika.

Paralingvistika.

Lingvomadaniyatshunoslik.

Kompyuter lingvistikasi.

Ontolingvistika.

Zoolingvistika.

Biolingvistika.

Mentalingvistika.

Sotsiolingvistika (mikrosotsiolingvistika va makrosotsiolingvistika)
Lingvopoetika.

Matematik lingvistika.

Kommunikativ tilshunoslik.

Neyrolingvistika.

Klinik lingvistika.

Ta’lim lingvistikasi.

Antropolingvistika.

Gender tilshunoslik.

Lingvistikaning boshga sohalarga qo‘shgan hissasi.
Fonemalarning differensial va integral belgilari.
Tilshunoslikda fonemalarning tasnifi va tavsifi masalalari.
Fonetik hodisalar.

Bo‘g‘in hagida umumiy ma’lumot.

Bo‘g‘in strukturasi.

Bo‘g‘in tiplari.

Bo‘g‘inning til va nutqdagi ahamiyati.

Urg‘u (aksentema) va uning turlari.

Urg‘u, uning supersegment birlik sifatidagi tavsifi.
Intonatsiya (intonema) va uning turlari.
Intonatsiyaning supersegment birlik sifatidagi tavsifi.
Intonatsiyaning prosodik elementlari: nutq melodikasi; nutq ritmi, temp, nutq

intensivligi, nutg tembri, pauza.

60.

Intonatsiya turlari: tugallangan intonatsiya, tugallanmagan intonatsiya, so‘rog

intonatsiyasi, undov intonatsiyasi, chagiruv (undash) intonatsiyasi, sanash intonatsiyasi.

61.
62.

Emfaza hagida ma’lumot.
Intonatsiyaning til va nutgdagi roli.

63. Morfonologiyaning predmeti, uning fan sifatida shakllanish tarixi.



64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.

Morfonema morfonologiyaning birligi sifatida.
Morfemalarning fonologik strukturasi.

Affiksal morfemalarning fonologik strukturasi.

Morfema va allomorf.

Morfonologik alternasiyalar.

Lug‘at tarkibi va uning taragqiyoti.

So‘z tilning asosiy birligi ekanligi.

So‘zning ifoda va mazmun plani.

Leksema til birligi sifatida.

Leksemaning semantik tarkibi.

Leksik ma’no va tushuncha.

Leksemaning uslubiy bo‘yoqdorligi.

Leksik ma’no — semema tarkibga ajraladigan til birligi sifatida.
Semik tahlil hagida ma’lumot.

Umumiy va differensial semalar hagida ma’lumot.

Komponent tahlil nazariyasi, uning tilshunoslikdagi ahamiyati.
Sistem tahlil nazariyasi hagida ma’lumot.

Leksemaning, leksik ma’noning sistemaviy tahlili.

Leksik ma’no va leksik qo‘llash.

Leksik ma’no va so‘z.

Leksik ma’no va tushuncha.

Leksemaning uzual va okkazional ma’nolari.

Uzual ma’no til birligi, okkazional ma’no esa nutq birligi ekanligi.
Uzual va okkozional ma’nolarning xususiyatlari.
Okkazionalizmning yuzaga kelishi.

Okkazional ma’no-leksemaning tildagi ma’nosiga x0s bo‘lmagan, ayrim

shaxsning leksik qo‘llashi natijasida yuzaga keltirilgan sun’iy ma’nosi ekanligi.

90.
91.
92.

Leksik monosemiya va leksik polisemiya tushunchalari.
Monosemiya hodisasi x0s bo‘lgan lug‘aviy birliklar.
Polisemiyaning yuzaga kelishi. Ko‘p ma’nolilikka olib keluvchi lisoniy

(lingvistik) va nolisoniy (yekstralingvistik) omillar hagida ma’lumot.

93.
94.
95.

Polisemiyaning yuzaga kelishida semik tahlilning ahamiyati.
Leksik ma’no taraqqgiyoti.
Leksik ma’no taraqqiyotiga olib keluvchi omillar.

96. Leksemaning shakl va ma’no munosabatlari: Sinonimiya, antonimiya,
omonimiya.
97. Ma’no munosabatlarini aniglashda semik tahlilning ahamiyati.

98.

Ingiz tilining leksik gatlamlari.



99. Yekspressiv—yemotsional hamda uslubiy bo‘yoqdor leksik gatlam, ularning semik
tahlili.
100. Frazema til birligi sifatida.

10.00.11 — “Amaliy va kompyuter lingvistikasi” ixtisosligi
bo‘yicha baholash mezoni

Mazkur ixtisoslik bo‘yicha kirish sinovi mavjud o‘quv dasturi asosida tuzilgan
variantlar savollariga og‘zaki ravishda javob qaytarish tarzida amalga oshiriladi.

Har bir variantda 4 tadan savol bo‘lib, mazkur savollar nomzodlarning
bakalavriat, magistratura va mustaqil izlanuvchilikda o‘qigan fanlari hamda tayyorlagan
iIlmiy-tadqiqot ishi yuzasidan tuziladi va jami javoblar «0» baldan «100» ballgacha
baholanadi.

Variantdagi 1-, 2-, 3-savollar uchun maksimal 15 balldan, 4-savol uchun maksimal
55-ball etib belgilangan.

Variantdagi 1-, 2-, 3-savollarga berilgan javoblarning mazmuniga garab ularga
quyidagicha migdorda ballar belgilanadi:

1. Mazkur savolning mazmuni to‘liq va hozirgi zamon fan — texnika taraqgiyoti bilan

bog‘liq holda aniq yoritilgan, mazmun-mohiyatini to‘liq ochib berilgan, javoblarda
mantiqan yaxlitlikka erishilgan, stilistik xatolarga yo‘l qo‘yilmagan holda umumiy
xulosalar chiqarilgan bo‘lsa, 12-15 ballgacha go‘yiladi.

2. Mazkur savolning mazmuni yaxshi yoritilgan va hozirgi zamon fan — texnika
taraqqiyoti yutuglaridan foydalangan, javob to‘g‘ri berilgan, mavzular asoslangan. Ammo
ayrim noaniqliklar va chalkashliklarga yo‘l qo‘yilgan bo‘lsa, 8-11 ballgacha qo‘yiladi.

3. Mazkur savolning mazmuni o‘rtacha yoritilgan va hozirgi zamon fan — texnika
taragqiyoti yutuglaridan kamrog foydalanilgan, savollarga javobda masalaning
mohiyatiga tushunilgan, ammo mazmun va natijalar yuzaki yoritilgan bo‘lsa 4-7
ballgacha qo‘yiladi.

4. Mazkur savolning mazmuni talab darajasida yoritilmagan va hozirgi zamon fan
— texnika taraqqiyoti yutuglaridan foydalanilmagan, umuman javob berilmagan yoki
noto‘g‘ri javob va ma’lumot berilgan bo‘lsa 0-5 ballgacha qo‘yiladi.

Umumiy Mustagqil izlanuvchilikka (DSc) Xususiy
Ne Baho : L . S
ball kiruvchining bilim darajasi ball
: : - 14-15
Berilgan savollar mazmunan aniq yoritilib
1 19-15 Alo mazmun—mohi_yatini to‘l_iq_ochib t?eri_lishiga; 13-14
Javoblar mantigan yaxlitlikka erishilgan va
umumiy xulosalar chigarish qobiliyatiga ega. 12-13

Javoblar to‘g‘ri berilgan va mavzular
2. 8-11 Yaxshi | asoslangan, ammo ayrim noanigliklar va | 10-11
chalkashliklarga yo‘l qo‘yilgan;




Javoblarda mustaqil izlanuvchilikka (DSc) | 9-10
Kiruvchining mustaqil mushohada yuritish
gobiliyati seziladi;

Muammoni tahlil gilish gobiliyatiga ega.
Savollarga javobda masalaning mohiyatiga
tushunilgan ammo mazmun va natijalar
yuzaki yoritilgan;
Mushohada  bayonida
kuzatilgan;

Javoblarda mantigiylik tamoyili buzilgan
tasavvurga ega biroq tahlil yetarli emas.
Savol bo‘yicha aniq tasavvurga ega emas;
Umuman javob berilmagan;

Noto‘g‘ri javob va ma’lumot berilgan.

8-9

6-7
Qoni-

. fikr
qgarli

targogligi

4-5

Qoni-

- 0-4
garsiz

4, 0-4

Variantdagi 4-savol yuzasidan berilgan javoblarning mazmuniga garab ularga
quyidagicha migdorda ballar belgilanadi:

1. Mazkur savolning mazmuni to‘liq va hozirgi zamon fan — texnika taraqqiyoti bilan
bog‘liq holda aniq yoritilgan, mazmun-mohiyatini to‘liq ochib berilgan, javoblarda
mantigan yaxlitlikka erishilgan, stilistik xatolarga yo‘l qo‘yilmagan holda umumiy
xulosalar chiqarilgan bo‘lsa, 40-55 ballgacha qo‘yiladi.

2. Mazkur savolning mazmuni yaxshi yoritilgan va hozirgi zamon fan — texnika
taraqqiyoti yutuqlaridan foydalangan, javob to‘g‘ri berilgan, mavzular asoslangan. Ammo
ayrim noaniqliklar va chalkashliklarga yo‘l qo‘yilgan bo‘lsa, 25-39 ballgacha qo‘yiladi.

3. Mazkur savolning mazmuni o‘rtacha yoritilgan va hozirgi zamon fan — texnika
taraqgiyoti yutuglaridan kamrog foydalanilgan, savollarga javobda masalaning
mohiyatiga tushunilgan, ammo mazmun va natijalar yuzaki yoritilgan bo‘lsa 10-24
ballgacha qo‘yiladi.

4. Mazkur savolning mazmuni talab darajasida yoritilmagan va hozirgi zamon fan
— texnika taraqqgiyoti yutuglaridan foydalanilmagan, umuman javob berilmagan yoki
noto‘g‘ri javob va ma’lumot berilgan bo‘lsa 0-9 ballgacha qo‘yiladi.

o Umumiy Baho Mustagqil izlanuvchilikka (DSc) Xususiy
] ball kiruvchining bilim darajasi ball
_ _ - 50-55
Berilgan savollar mazmunan aniq yoritilib
1 40-55 Alo mazmun-mohl_yatlm to l}q_ochlb berl'hshlga; 44-49
Javoblar mantigan yaxlitlikka erishilgan va
umumiy xulosalar chigarish qobiliyatiga ega. 40-44
Javoblar to‘g‘ri berilgan va mavzular | 35-39
2. 25-39 Yaxshi | asoslangan, ammo ayrim noanigliklar va
chalkashliklarga yo‘l qo‘yilgan; 29-34




Javoblarda mustaqil izlanuvchilikka | 25-29
Kiruvchining mustaqil mushohada yuritish
gobiliyati seziladi;
Muammoni tahlil gilish gobiliyatiga ega.
Savollarga javobda masalaning mohiyatiga
tushunilgan ammo mazmun va natijalar | 20-24
Qoni- yuzaki yoritilgan;
3. 10-24 garli Mushohada bayonida fikr  tarqoqgligi | 15-19
kuzatilgan;
Javoblarda mantigiylik tamoyili buzilgan | 10-14
tasavvurga ega biroq tahlil yetarli emas.
Qoni- Savol bo‘yicha aniq tasavvurga ega emas;
Umuman javob berilmagan; 0-9
Noto‘g‘ri javob va ma’lumot berilgan.
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